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Pagaliau pasirod¢ ilgai lauktas Maurice’o
Merleau-Ponty pagrindinio filosofinio veikalo
Suvokimo fenomenologija, pirma karta iSleisto
1945 metais Paryziuje, vertimas. Vertéjos
Jaraté Skersyté ir Nijolé Kersyté atliko didelj
darba, taciau neisvenge Siurksciy klaidy. Pir-
majame vertimo variante, kuris buvo spausdi-
namas ,,Balty lanky‘ Zurnale Nr. 14 (iSversta
Vytauto Pivoriaus ir Artino Sverdiolo) ir 23,
24,27, 28,29, 31/32 (iSversta J. Skersytés ir
N. Kersytés), knygos pavadinimas iSverstas
kaip ,,Suvokimo fenomenologija®“, taciau
nauja vertimo redakcija §j pavadinimg pa-
keité i ,,Juslinio suvokimo fenomenologija“.
(Vokiskai Sios knygos pavadinimas verc¢iamas
kaip Phdnomenologie der Wahrnehmung, o
rusiskai @enomenonozusn socnpusmus.) Sioje
recenzijoje susitelksiu | percepcijos termino
vertima, kadangi tai ne tik knygos pavadinimo
tikslumo klausimas, bet ir esminé knygoje
gvildenama problema.

Suvokimo fenomenas yra viena svar-
biausiy ne tik filosofijos, bet ir psichologijos
problemy. Terminas percepcion tradiciskai
yra verciamas kaip suvokimas ir neradau,
kad kuris nors zodynas versty percepcijq
kaip juslini suvokimgq. Tiesa, suvokimas gali
buti apibidinamas dvejopai. Tai gali buti
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gebéjimas matyti, klausyti, liesti, uosti ir taip
isisamoninti jvairius dalykus per jusles, bet
taip pat tai gali buti gebéjimas suprasti, pa-
gauti, jzvelgti, interpretuoti. Tad percepcijos
vertimas terminu juslinis suvokimas esmiskai
susiaurina pacig percepcijos sampratg. Ne-
galima déti lygybés zenklo tarp percepcijos
ir juslinio suvokimo. Lietuviy filosofinéje
kalboje abu terminai suvokimas ir percepcija
daznai vartojami kaip sinonimai. Vertéjos
versdamos Merleau-Ponty teksta taip pat
naudojasi Siais sinonimais, bet prideda dar
ir tre¢ig terming juslinis suvokimas. Atrodo,
kad vertéjos palieka percepcijos terming
arba suvokimo terming ten, kur jusliSkumo
priedas akivaizdziai prieStarauja prasmingam
perskaitymui. Pvz., 466 puslapyje kalbama
apie protinj suvokima, taCiau daugelyje viety
vartojama juslinio vidinio suvokimo terminas,
nors J. Locke’as, darydamas perskyrg tarp
iSorinio ir vidinio patyrimo, tik pirmajj vadino
jusliniu, o vidinj suvokima jvardijo refleksija.
Kodeél percepcijos terminas ver¢iamas taip
skirtingai, lieka neaiSku, nes néra pateiktas
joks §io konceptualiai kei¢iancio ir net iskrai-
pancio prasme vertimo paaiSkinimas. Mano
manymu, to paties termino skirtingas vertimas
ne padeda, bet tik apsunkina teksto supratima.



Kaip pavyzdi ta patj fragmenta i$ Suvokimo
fenomenologijos, i§versta Sverdiolo, palygin-
kime su jo atitikmeniu naujajame vertime.

PranciiziSkas originalas: ,,La perception
n’est pas une science du monde ce n’est pas
méme un acte, une prise de position délibérée,
elle est le fond sur lequel tous les actes se
détachent et elle est présupposée par eux. Le
monde n’est pas un objet dont je possede par
devers moi la loi de constitution il est le milieu
naturel et le champ de toutes mes pensées et
de toutes mes perceptions explicites.*!

Sverdiolo vertimas: ,,Suvokimas néra
pasaulio mokslas, netgi ne aktas, tam tikros
pozicijos uzémimas, tai — fonas, kuriame
skleidziasi ir kurj numato visi aktai. Pasaulis
néra objektas, kurj a$ uzvaldau, turédamas
savo rankose jo konstitucijos désnj, tai — visy
mano minciy ir visy mano aiskiy suvokimy
natdrali terpé ir laukas.?

Naujasis vertimas: ,,Juslinis suvokimas —
tai ne koks nors mokslas apie pasaulj, tai netgi
néra aktas, sgmoningos pozicijos priémimas,
tai fonas, kuriame iSry$kéja visi aktai ir jic tg
juslinj suvokima i§ anksto suponuoja. Pasau-
lis — tai ne objektas, kurio konstituavimo désnj
turiu savo rankose, tai nattrali visy mano
minciy aplinka, visy mano aiskiai iSreiksty
percepcijy laukas.” (p. 9)

Tai, kas pranctiziSkame tekste yra percep-
cija, naujame lietuviskame vertime jvardijama
skirtingais terminais — juslinis suvokimas arba
percepcija. Akivaizdu, kad anksciau cituotas
Sverdiolo vertimas, kur percepcija ver¢iama
kaip suvokimas, yra tikslesnis, o naujasis
vertimas jnesa painiavos, nes jame vartojama
papildoma jusliskumo savoka, kurios originale
néra.

Suvokimo problema nuo seno buvo filo-
sofiniy refleksijy tema. Platonas skiria juslinj

I Merleau-Ponty, M., 1945, Phénoménologie de la
perception. Paris: Galimard. P.V.

2 Cit. i8: Sverdiolas, A., 2005. Filosofas ir tapyba.
In: Merleau-Ponty, M. Akis ir dvasia. Vilnius: Baltos
lankos, 14.

ir intelektinj suvokima. Jis teige, kad juslinis
suvokimas yra nepakankamas ir reikalingas
suvokimas, paremtas mastymu ir jzvalga. Per
jusliskai besireiskiantj grozi mes turime su-
vokti patj grozj, jo idéja. Moderniojoje filoso-
fijoje sensualistiskai orientuotas empirizmas
teigeé, kad suvokimas yra visy pirma juslinis,
nes néra nieko miisy mastyme, ko pries tai mes
nebitume patyre juslémis. Intelektualistinés
filosofijos srovés labiau pabrézé intelekto
vaidmenj] ir suvokimg siejo su konceptualiu
konstravimu. Fenomenologinéje filosofijoje,
pradedant E. Husserliu, buvo siekiama jveikti
empirizmo ir intelektualizmo krastutinumus.
Loginiuose tyrinéjimuose Husserlis suvokima
apraso kaip intencionaly akta, kuriame per
jusline duot] yra jzvelgiama suvokiamo daly-
ko prasmé. Pvz., galima suvokti, kaip Zodziai
skamba (juslinis suvokimas) ir kas jais sako-
ma (prasmés suvokimas). VI loginiame tyri-
néjime apraSydamas intencionalius suvokimo
aktus Husserlis teigé, kad jusliné intuicija yra
supinta su kategorine intuicija. M. Heidegge-
ris $ig Husserlio mintj ypac¢ vertino ir laiké
vos ne svarbiausiu fenomenologijos atradimu.
Merleau-Ponty taip pat percepcija apibiidina
kaip svarbiausig santykio su pasauliu buda,
kuris yra anksc¢iau uz bet kokj mokslinj i$ais-
kinima. Suvokima Merleau-Ponty traktuoja
kaip intencionaly ir nukreiptg ne | juslinius
ispiidzius, bet | visumos prasmés pagava.
Pasaulio percepcija negali biiti siejama su
pojiciais arba intelektualinémis sintezémis.
Merleau-Ponty atmeta empiristams buidinga
isitikinima, kad suvokimas prasideda nuo jus-
liniy jspudziy, kurie yra siejami su pojuciais.
»Pasaulis yra ¢ia dar iki bet kokios galimos
jo analizes, ir buty nenattralu jj kildinti i§
serijos sinteziy, susiejanciy pirma pojucius,
po to — perspektyvinius objekto vaizdus, kai i§
tikryjy ir viena, ir kita yra analizés rezultatai,
taigi iki jos negalimi realizuoti* (p. 8). Jus-
linis suvokimas yra klaidinantis vertimas dar
ir todél, kad suvokimas apima ne tik juslines
iSraiSkas, bet ir prasmes, struktiiras, vertybes,
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esmes. Merleau-Ponty teigia: ,,i§ percepcijos
pasaulio skolinuosi esmés sgvoka™ (p. 457).
Ivairiuose savo tekstuose filosofas nurodo,
kad suvokimas néra apribotas tuo, kas juslis-
kai duota, bet transcenduoja $ia duotj ir yra
nukreiptas j strukttiros bei reikSmeés pagava.
Todé¢l jis remiasi gestalto psichologijos tyri-
néjimais, kurie taip pat pabréze, kad struktiira,
gestaltas, reikSmé yra tai, kas suvokiama pir-
miausia tiek kity elgesyje, tiek ir savo paciy
iSgyvenimuose.

Bandydamas suprasti, kodél vertéjos per-
cepcijq ver€ia 1 juslini suvokimg, atkreipiau
démesj ] tai, kad yra klaidingai suprantama
fenomenologiné suvokimo samprata apskri-
tai. Stai i$naoje pateiktuose paaiskinimuose
(p- 432) klaidingai interpretuojamas huserlis-
kas aprezentacijos terminas. Paaiskinimuose
teigiama, kad suvokimo fenomenologija yra
paremta jusline daikto duotimi, prezentacija,
o visa, kas nematoma (pvz., kitos namo pu-
sés ir vidus), yra suvokiama aprezentacijos
blidu — nematoma pusé yra primgstoma. Ta-
¢iau Husserlis Karteziskosiose meditacijose
aiSkiai nurodo: ,,Apercepcija néra sprendinys,
néra mgstymo aktas.*3 Kiekvienoje patyrimo
duotyje su tuo, kas duota tiesiogiai, yra duota
ir tai, kas esti ,,sykiu ¢ia“. Kitaip sakant, su-
vokime prasmé yra duota su savo horizontais.
Namas man duotas ne tik ta puse, kuria jis
matomas, bet kartu su tomis pusémis, kurios
yra nematomos. Prasmés suvokimas apima
daugiau, nei yra duota tiesiogiai. Biitent todél
suvokimas neapsiriboja jusliniu suvokimu.
Suvokimas yra toks matymas, kuris implikuo-
ja tai, kas nematoma. Sis suvokimo aspektas
akivaizdziai atsispindi Merleau-Ponty knygos
pavadinime Matoma ir nematoma.

Pacituosiu ironiska istorija apie juslinj su-
vokima, kurj savo knygoje pateikia Merleau-
Ponty: ,,Vienoje vaikams skirtoje knygutéje
pasakojama apie mazo berniuko nusivylima,

3 Husserl, E., 2005. Karteziskosios meditacijos. Vil-
nius: Aidai, 137.
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kai jis paima savo senelés akinius ir jos knyga,
manydamas pats susirasias pasakas, kurias ji
jam seké. Pasakojimas baigiasi dvieiliu:

Snipstas! Tai kur pasakaité?
AS matau tik juoda ir balta.” (p. 472)

Recenzijos pabaigoje noréciau pateikti
dar vieng pastabg dél termino étre au mon-
de vertimo. Fenomenologinéje literattroje
taip apibiidinamas buvimas pasaulyje. Juo
pazymimas zmogaus jsitraukimas j pasaulj
ir dalyvavimas, veikimas jame. Vertéjos
sitilo jj versti terminu buvimas su pasauliu,
tokj vertimg motyvuodamos perskyra tarp
daiktiskos bities ir zmogisko buvimo. Esa
buvimas pasaulyje yra daiktiskas. Manau, toks
vertimas yra klaidinantis, nes zmogus biina
pasaulyje intencionaliai priklausydamas jam.
Biiti pasaulyje reiskia biti pasauliui. Buvimo
intencionalumas reiSkia abipus¢ priklauso-
mybe ir interakcija. Buvimas su pasauliu
sudaiktina zmogaus buvima, nes §is terminas
grei¢iau suprantamas kaip buvimas $alia, o
ne kaip buvimas vieno kitame ir vieno kitam.
Merleau-Ponty nuolatos kalba apie pasinéri-
ma ir jsitraukima ] pasaulj: ,,Esame jtraukti
] pasaulj, ir mums nepavyksta i$ jo iStrikti,
idant pereitume prie pasaulio jsisgmoninimo*
(p- 27). Pratarmeje Merleau-Ponty teigia, kad
zmogus biina pasaulyje ir pasaulyje pazjsta
save, taCiau vertimas sitlo kitaip: ,,Tiesa
»gyvena“ ne tik ,,vidiniame zmoguje*, tiksliau
tariant, tokio zmogaus i§ viso néra, Zzmogus
yra su pasauliu ir blitent pasaulyje jis pazjsta
save™ (p. 9).

Mano rekomendacija skaitytojams biity
tokia: kiekviena karta, kai vertime susidursite
su terminu juslinis suvokimas, braukite zodj
Juslinis, o, susidiir¢ su terminu buvimas su
pasauliu, taisykite ji 1 buvimas pasaulyje —
tuomet Merleau-Ponty filosofija jums bus
suprantamesné.



